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Het huis met den bronzen Jilopper
door William I.e Oueux.

naar. „Wat een afschuwelijke kloppen- ■ ^ J ,
je 't niet een e-reeselijk gezicht.^ Ik
vaak over het huis hooren sjireken. j.' weet, dat ze 1 ( a g
heen is gewevst om naar Jc^sica te .„lormtHii.n en ̂
spoedig lioopt eenig antwoord te' ki ijgen. Ze j
toen van diei klopjx^r. (men won.le'r, '1-^: i'. "w'eï owt n
linge re'putatie' he'eft - ik be'doel eh' \ e i la en, e e ^^
omloop zijn. Maar dat is zeke'r alh'maal onzin . 'k'''
zij, Prestem aankijke'ml. -.^Vcl Msed.oem hed ^
dat Lord i-roissart daar ge'We'e-st is op (hm oehtend \an e en
dag waaroji hij zelfmoord gejilee'gd lu'e'lt, w e e i ii e le e ge ne en
heeft opgerakeld. Ik houd nie't van Injge'haA'igm memschen
en jij? Ik hen blij, dat je niet bijge'loovig bemt. S! 1 ootha

gedwongen „Het is in ieeh-r geval een somber,
^  ,Ln lu't ziet er gelu-imzinnig

wat

lachte

angstaanjagemd huis," zei ze
lieeft altijd wat geheim-uit. Maar een detectivebureau

zinnigs." ,,l)e lui, die aan
buitengewoon knap zijn," zei
wat misdaden aan het licht

haar

bal"

ZIJ besloten hun verloving geheim te houden, tot haar
ouders er kennis van hadden gekregen. ,,Hoedcnkje,
dat ze 't zullen opnemen?" vroeg hij. ,,Zoudenzecrblij
mee zijn of niet?" ,,Waarschijnlijk niet," antwoordde

ze onverschillig. ,,Het zou ten minste de eerste keer zijn, dat
ze blij waren met iets, dat ik op mijn eigen houtje gedaan heb.
En dan komt er de geldkwestie bij. Ik heb van mezelf wat geld,
en onlangs heb ik een aardig duitje A'an mijn tante geërfd
en mijn stiefmoeder had natuurlijk gehoopt, dat zij en
mijn vader een deel daarvan in handen zouden krijgen.
Ons huwelijk zal die illusie verstoren," zeide ze lachend.
,,Je zegt ,,natuurlijk", zei Preston. ,,Maar ik c'ind 't nog
;ü onnatuurlijk, dat ze daarop zouden hopen". ,,Dan ken
je mijn stiefmoeder niet. Maar och ! laten wij over iets anders
praten. Als ik aan mijn stiefmoeder denk, gebeurt me altijd
iets onaangenaams. Denk nu niet, dat ik bijgeloovig ben.
pat ben ik over het algemeen niet, alleen op dat punt, omdat
ik al zoo vaak heb opgemerkt dat het uitkomt." 83 Toen
ze even later in hlect Street kwamen, ontmoetten ze Harry
Hopford. ,,Ik heb nu geen tijd," riep hij ze toe, ,,ik moet
ergens over schrijven, dat jelui interesseeren zal. Zie ik
elui Donderdag op het bal?" ,,Je hebt nog al beloofd
met ons IT: soupccren," zei Preston lachend. ,,Je kebt gelijk !
Ik verzeker je. Donderdagavond zou ik er wel aan gedacht
hebben. Het zal een feestelijke avond worden." 83 Hij nam
zijn hoed af en ging weg, teruijl Preston en Yootha den
anderen kant op liepen, en zoo kwamen zij in Russell Square,
waar de kapitein wees op een huis, dat ze \'oorbij liepen.'
,,Van dit huis heb je al vaak hooren spreken," zei hij. Men
noemt het in de wandeling ,,het huis met den bronzen kkip'p'er"
Daar is het hoofdkantoor gevestigd van het Metropolitan
detective-bureau". 83 Yootha keek met belangstelling er

liet hoofd staan, moeten
Preston. .,Ze hebben ;d heel
gebracht in den korten tijd

van hun bestaan. En ze zijn nu weer, naar ik gehoord hel),
den dief op 't spoor, die de juweeh'ii van Mis. Mei\\n-
Robertson gestolen heeft dien ae'ond bij het souper.
,,Mr. Hopford schijnt zich daar erg \-oor te interesseeien,
zei Yootha. ,,lk ben benieuwd of liij er al wat \-an weet .
83 Ze waren inmiddels aangekomen aan het huis. waar
Prestons vriend hem wachtte. Ze namen dus afsclu-id en Pies-
ton zette zijn meisje in een taxi, die haar huiswaarts zou bren
gen. 83 ,,Tot Donderdag dus," zei zij. ,,Cora komt ons in
auto halen en dan gaan we gezamenlijk naar het

I)ERTIEX 1)L: H()() 1-1)STl'K.

Lo(,e numek'o dI';kti1';n.

Geen der feesten van dat jaar was zoo schittm'end als dat
door Stapleton in Albert Hall .gegeven. Het heele inwendige
van het gebouw was artistiek geschilderd en versierd. En
het resultaat bewees, dat de enorme sommen, die er aan
besteed waren, niet vergeefs waren uitgege\'en: een ,groot
batig saldo kon aan de liefdadigheids-instellingen worden ter
hand gesteld. Iedereen die nu'etelde in Londen was daar
te r'inden. Maar daar men niet c'erplicht was zijn masker af
te doen, was het moeilijk te zeggen, wie er wM en wie er niet
was. 83 Preston's clubje had een loge dicht bij die \-an Jessica
Robertson. Haar komst had e(.m sensatie \'erwekt, die lang
in het geheugen bleef. Haar costuum I Waar bestond dat
eigenlijk uit ? Idt heel weini.g, dat was zeker, maar dat weinige
— Iien groote, gee'lekte slang, met enorme oogen, die naar
mate het licht er op scheen tellcens van kleur \cranderde, soms
gitzwait, dan zee,groen, soms koperkleuri.g. dan weer bloed-
lood. ... Dat was de eerste indruk, dien men kreeg als men
Jessica zag naderen. Het was inderdaad een en,g aansluitend
kleed, dat ha.u lichaam tot liaK'erhoo.gte \'an den ru,g om
sloot, teiwijl het schubbenmoti(.'l zoo lijn op borst, ru,g en
armen was geschilderd, dat men ,geen o\'ergang zag. De
geweldige oogen zaten in het masker, dat den kop van een
adder voorstede. Het was wel het e-reemdste en gdezeligste
ais uum,z( s nei m aai zoo veel uitlumdigiieden samenkwamen.
533 ,\\ ie kan die vrouw in dat afschuwelijke slangencostuum
met die VIeesehjke oogen tocli zijn." riep Yootha uit. ..Heb
e ooit zoo iets leehjks gezien, ("iiarh
heel wat leehjke costiiums," zei Pn
daad bizonder opvallend en zelf:
naderde de slan.g hun lo.gx

Er zijn hier
eston. ..Maar dit is inder-

on bet ainelij k". 831nmiddels
toen zij \ lak daar\-oor stond.,  • r , p /•'! \iaK (laarvoor sronu,

aan 1) larbii v 1 '^1 staarde het troepje vastaan. llaai bij veranderden de monste-"-i-^ -
en werden bloedrood,
moet weten, wie dat is

... rachti,g(> oogen c'an kleur
Vootha huiverde onwillekeiiri.g. 83 „Ik

vooi ". ,,() ja,
,Kijk, hun logi

vermoeden, want de man""(li"'T''^ 1it CU man. du- bij haar is. komt mij bekend

i  ' ,.i"i.'"i^ '*''ii"sehen." zei Yootha.
zal 't zeker wc-r waTen''-^ ' ' \Tn '} l'
zou ik acht(-r twintig nrisl e, die bij ze is,
keen oog van het l.aH-pje^dwa-n.hh "iw"' '
de man du- gekl leent aan de
zeits niet uitgezonderd
worden u. .. . ' "ei.-! h-; 00

onze. De
weten".

kers herkennen.
is .\aron Wei

beste menschen, ministers
wat ik weten wil -'^'f]''" ""P' P"'' .kewaar kan

excuus de loge. 83 Hu ' 1 1 ■' ^a-rliet met een kort
ontvangst van'een n.vah-'fLi 'P'
te zeg,gen dat er iemand w. "n.inlieer Wmnberg
naam kan ik zegg(-n, mijnl, P' M^'-eken. . .M'elken

-  ■ ^loegzij. ,,Zegt u maar
^ h-\-en later kwam de

-n heel" en dat het'behingrS D"'"
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]uffiou\v met den kleinen man terug, die er in zijn maskerade
pak veel gekker uitzag dan liii zelf wist. ,,U wenscht mij te
spreken?" zei hij dadelijk. ,,Wie bent u?" ,,Het spijt me,
dat ik u lastig moet vallen," zei Hopford, ,,maar ik wilde u
vragen of u denkt, dat de Ei'eiiiiif; Herahi een magnesium-
opname zou mogen maken van Mrs. Mervjm-Robertson in het
costuum dat ze nu draagt". ,,Ik weet zeker," zei Weinberg
mvaad, ,,dat Mrs. Mervyn-Robcrtson niet bereid is zich door de
Evening Herald of eenig ander blad te laten fotografeeren.
Dat behoef ik niet eens te vragen". Hij draaide zich om en
wilde weggaan, toen hem plotseling iets inviel. ,,\\'aarom
hebt u naar mij laten vragen inplaats van naar Mrs. Robert-
son? ' ,,Dat moet u maar eens zelf probeeren te begrijpen,"
antwoordde Hopford lachend. §3 Hopford, die van den aan
vang af vermoed had wie de ,,slangen vrouw" was, zooals men
haar nu al noemde, was blij, dat hij Yootha nu kon inlichten
en morgen in zijn blad den naam zou kunnen publiceercn,zon
der gevaar voor vergissing. S3 Blenkiron en Preston, die beiden
niet konden dansen, hielden zich buiten het gedrang en keken
naar de volte. ,,Een jaar rente van de waarde aan juweelen,
die hier vanavond bij elkaar is, zou ons voor ons heele leven
rijk maken," zei Blenkiron. ,,En nu heet 't nog al, dat ons
land verarmd is door den oorlog", antwoordde Preston. ,,Ik
houd niet van dergelijke feesten, George". ,,Ik ook niet.
Maar Cora en Yootha amuseeren zich. Knap van Hopford
hoe hij er achter is gekomen, wie die vrouw in het slangencos-
tuum is — ik denk dat ze 't lieelemaal niet prettig zal vinden
als ze morgen haar naam in de krant ziet". ,,Denk je?
Waarom niet?" ,,Beste jongen, geen een vrouw, die zich
zelf respecteert, zou willen weten, dat ze zoo'n costuum heeft
gedragen op een publiek bal". ,,De vraag is nog of Jessica
zoo een vrouw is?" ,,We weien nog niets, dat tegen haar
pleit. We veronderstellen nog maar, dat ze niet is, wat ze be
weert te zijn. Vreemd, dat die geldschieter in haar gezelschap
is". ,,Ze zal er haar reden voor liebben". ,,Een vrouw
met haar inkomen!" ,,Hoe weten we wat haar inkomen is ?
Heel wat menschen, die geen geld hebben, geven een massa uit.
Ze kan tot over haar ooren in de schulden zitten en haar

vriend Stapleton ook. Die magere man, die bij nu Stapleton
staat, is zeker La Planta". SI Zij keken in de richting waai
de beide mannen — gemaskerd zooals iedereen — in ernstig
gesprek stonden. , Ik kan dien man nog altijd niet lijden,"
zei Preston. ,,Hij heeft iets onechts, dat je telkens weer opvalt.
Aha, daar komen Yootha en Harr\'." S3 Yootha, vroolijk en
opgewonden, had er nooit mooier uitgezien. Hopford was een
uitstekend danser. Ze amuseerde zich koninklijk. Het was
twee uur in den nacht, de pret had zijn hoogtepunt bereikt.
Het orkest begon een nieuwe Yazz te spelen en het mengsel
van muziek, kreten, en lachen, vergezeld van de dolste be
wegingen, die op een anderen tijd en plaats heel wat kritiek
zouden hebben uitgelokt, vervulde sommigen met afkeer,
terwijl anderen er onbedaarlijk om lachten. SI Tc midden \'an
dit pandemonium vielen onzen beiden vrienden twee mannen
op, die alleen waren achtergebleven in de overigens leege loge
van Jcssica Robertson. ,,George," zei Preston, zich tot zijn
vriend wendend, ,,die man die zich over Weinberg lieenbuigt
— de zittende man is ongetwijfeld Weinberg — is dat niet
La Planta?" ,,Hopford zei ten minste, dat dit La Planta is,"
antwoordde Blenkiron. ,,Welnu, wat doet hij dan — ik
bedoel Weinberg, de man die zit". S! Blenkiron keek eenige
oogenblikken aandachtig. ,,Ik denk, dat hij dronken is,"
zei hij ten slotte. ,,Dronken ! Geen sprake van. Let eens
op zijii houding". ,,Ja, die is wel vreemd. Nu gaat La Planta
weg. Hij gaat de loge uit. Ik zie Jessica, die buiten op hem
staat te wachten." ̂  Toen Blenkiron zweeg, zagen zij den man
dien zij voor La Planta hielden, met de gevlekte slang snel in
den gang achter de loges verdwijnen. Weinberg bleef echter
zitten. Züoals hij daar zat, voorovergebogen, leunend tegen
de fluweelen balustrade, leek het dat hij de zaal in keek.
Niemand lette blijkbaar op hem, behalve Preston en Blenkiron
die geen oog van hem afwendden. ,,Gek," zei Blenkiron ten
slotte, ,,hoe bewegingloos hij daar zit. Hij heeft zich zeker in
vijf minuten niet bewogen". SlZij bleven nog even staan kijken.
Toen zei Preston: ,,Laten we eens gaan kijken, of hij mis
schien ziek is. Ik ben overtuigd dat er iets niet in den haak is."
SI Zij liepen de trap op en langs de verschillende deuren, tot
zij de loge vonden, die ze zochten. De deur was gesloten. Toen
ze eenige malen vergeefs aangeklopt hadden, zochten zij den
bediende op. „In loge dertien," zei Preston, „zit een heer
alleen, die ziek schijnt te zijn. We hebben al een paar maal ge

klopt, maar zonder resultaat." ,,Een vriend \'an u vi oi g
de bediende. ,,Wij kennen hem". S3 De Yazz muziek schet
terde nog door de zaal, toen Preston en Blenkiron, op den
voet gevolgd door den bediende, de loge binnen traden. Zij
riepen Weini)erg bij zijn naam, doch hij antwoordde niet. 'I oen
liepen ze op hem toe en Blenkiron legde de hand op zijn schou
der. Nog geen antwoord. Preston, die nu het ergste \'i-ei s-
cle, trad naderbij, rukte het masker van zijn gezirlit en schrok
achteruit. Geen twijfel mogelijk ! De kleine man was dood 1

\'EERTIEN DE H()()1< DSTLK.

Het H.xlssnohr.

,,Kijk eens, lioe ze dat di'onken zwijn de loge uitdragen !"
§3 De spreker stond in de danszaal en wuifde zijn dame met
een struisveeren waaier fiissche lucht toe. Het meisje
lachte. ,,Waarom kunnen jelui mannen toch niet nuchter
blijven?" zei ze. Zij bleven kijken tot de groep de loge uit
was en de deur werd gesloten. Ook anderen hadden liem zien
zitten, maar daar de algemeene opinie was, dat hij te \-e(d
gedronken had, verwekte zijn plotselinge dood geen ontroering
en ging het bal vroolijk en ongestoord zijn gang. SI In de
dircktiekamer lag het lijk \-an Weinberg, vreemd \-erstard als
men in aanmerking nam, dat hij nog geen half uur dood kon
zijn. Een dokter, die uit de zaal gehaald was en die in zijn
maskeradepak en grime een bespottelijk figuur maakte, stond
over den doode heen gebogen, luisterend door zijn stethos
coop. Hij richtte zich spoerlig weer overeind en schudde het
hoofd. ,,Morsdood", zei hij. ,,Wie is 't? Weid een der om
standers iets van hem?" ,,Het is Aaron Wr in berg," zei
Preston. ,,Hij was een gast van Mrs. Mervyn-Robertson. M'ij
hebben hem in haar loge gevonden". ,,Mervyn-Robertson ?
U bedoelt de vrouw die ze Jessica noemen ?" vroeg de dokter
met een eigenaardigen blik. ,,Jawel". (Won/i vervoh^d).

DE BURGPOORT VAN DEVENTER.
(Bij de voorflaai.)LANLEN tijd heeft Deventer zijn dubbelen ringmuur

behouden, in de 14de eeuw opgetrokken om de toen
zoo bloeiende handelsstad. Deze dubbele muur r-

klaart het groote aantal poorten, dat deze stad
Iieeft bezeten: niet minder dan achttien binnen- en drie

buitenpoorten. De overbodigheid \'an vele dezer poorten
benevens veranderingen in de vestingwerken hadden het afbn>-
ken van verscheidene hunner tot ge\-olg, reeds \-óór de ic)de
ecuwschc sloopwoede ook o\'er Deventer losbrak. S3 \'an de
dubbele ommuring is weinig meer o\-er: nog sledits enki>ie
verminkte muurtorens aan de ri\-ierzijde; \an liet groote
aantal poorten niets meer. De Buiten-lkrgpoort — de oude
Heest- of Binnen-Bergpoort was reeds in i/i)i gedeeltelijk
afgebroken, waarna in 1825 de o\-i'rblijfselen wi rden op
geruimd — stond niemand in den wig, en liield het dan ook
langen tijd uit. Maar in 1880 konden de De\'intenaren zich
niet langer bedwingen en sloopten ook dit fraaie type \-an een
17de eeuwsche vestingpoort. SI In ibiq was ze gebouwd in
den wal die, een kwart ihuiw te vorm ongiu-eer, op last r an
Prins Maurits om de middeleeuwsche ommuring was aan
gelegd; ze muntte r-ooral uit door het mooie beeldhouwwirk,
dat Hendrik de Keijser aan de buitenzijde bo\en den door
gang had gebeiteld, maar v\as ook o\-erigens fraai door
verhoudingen en versieringen. (Eize roorplaat Ix'wijst (iit.
SI Sommigen zullen wellicht eenigszins \ erwonderd zijn. dat-
wij van deze afgebroken poort een foto kunnen geven, en
nog meer zich verwonderen, als zij hooren dat deze eer>'i.
kort geleden genomen werd. Dat kon, omdat de.ze
poort gedeeltelijk is herbouwd in den tuin \-an liet Rijks
museum, waar ze rug aan rug staat met de Groningsi he
Heerepoort, er Der'entcnaren en Groningers aan herinne
rend, welk een dwaasheid zij in 1880 en 1875 hebben uit
gehaald. SI Thans heeft (.roningen berouw : het wenscht zijn
Heerepoort, of wat daar\-an overbleef, teiu.g, en dit lom
alleen geschieden, als Deventer de ot-erlilijfselen der Berg-
poort terugneemt. Maai Deventer aarzelt nog: er zijn groote
finantieele bezwaren aan het plan \-erbonden. .\1 die moeite
en kosten had men voorkomen, wanneer men em hal\-e
eeuw geleden de poorten met rust had gelaten, hm — nu
krijgt men nog slechts een gehah'eerde poort tenig.
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Fotn C. Steenbergh.
HET OUDE MANNENHUIS TE NAALDWIJK.

HET OUDE MANNENHUIS TE NAALD WIJKVAN merkwaardige oude gebouwen, eertijds in elke ge
meente van hetWestland aanwezig, is tegenwoordig heel
weinig overgebleven. Gaandeweg, na schandelijke ver-
waarloozihg totaal vervallen, moesten ze worden ge

sloopt. Een oogenblikje ook hebben de oudheidsliefhebbers
gevreesd dat het Oude Mannenhuis te Naaldwijk, dat tegen
woordig juister zou genoemd worden het Oude Mannen- en
Vrouwenhuis,hetzelfde lot zou ondergaan. Het vonnis was uitge
sproken, het hofje was ten doode opgeschreven, maar vond ge
lukkig op het laatste oogenblikje eene reddende hand, die daar
enboven voor behoorlijke restauratie zorgde, zoodat het zich
thans weer in zijn oude heerlijkheid vertoont. SI Van dit echt
typische hofje, waar een en twintig huisjes, in sierlijken ouden
stijl, en eene kapel, een plein met hooge boomen omgeven, is
de eerste stichter Hendrik, Heer van Naaldwijk, die in 1426
bij testament de noodige gelden beschikbaar stelde om vijf
huisjes te bouwen, waarin oude mannen kosteloos mochten
wonen en onderhouden zouden worden. Uie beschikking
was zeer waarschijnlijk de voortzetting van een vroeger
uitgevoerd plan. SI Door den St. Elisabethsvlocd van 1421
verdween de destijds bestaande Zuid-Hollandsche-Waard
geheel. Van Werkendam tot Dordrecht was ééne zee gevoimd,
die niet minder dan 23 kerkdorpen verzwolg en waarin 10.000
menschen het leven verloren. Ook het slot Craaienstein,
waar de moeder van Heer Hendrik verbleef, werd overstroomcl
en, zoo lezen wc in een handschrift van 1534: ,,doe dede die
goede ridder here Henrik alle die armen van Kreyenstein halen
toe Naeldewic, ende gaf hun daer enen al te langen wyden
camp, ende liet hun daer helpen huyskens opslaen, den enen
mynre ende den anderen mere, nadien dat sie Kinder ofte
biesten ofte ander besyttinge hadden. Ende elck een hoefken
bij zyn huysken, dat sie havenen mochten ende hun daeruit
generen. Ende hy gaf hun voert haer noetdrufte, hint Kreyen

stein weder te lande waert". SI Prins IVedeiik Htmdrik beval
bij brief \'an 1627 nog 3 huisjes te bouwen \'oor mannen en 10
voor vrouwen, benevens eene ziekenzaal, t'n de 20 oudjes ont
vingen daarenbo\'en eerst een maandgeld \'an ()gulden, dat in
16 51 op 7 gulden werd gebracht. Allen moesten behooren tot den
Hervormden godsdienst en gt'boren (d woonachtig zijn in
s piinsen heerlijkheden Naaldwijk, Honselersdijk, Monster,
Poeldijk, Wateringen, 3 erhe\'de of lialf Eoosduinen. De prins
behield zich de vrije keuze cU'i" personen \ oor die, in geval
van oveilijden, hunne goederen aan het gesticht moesten
laten. Het toezicdit was opgedragen aan twee gehuwde man
nen van Naaldwijk en Honselersdijk, die jaarlijks werden
benoemd, en met hunne \-rouwen en den rentmeester van
den prins, de verdere zorg hadden i-oor de oudjes. Bij de
komst der hranschen m 1795 werd de inrichting xmn het ge-
sticht geheel gewijzigd en verviid de bepaling, dat enkel zij
die tot den l^n-yormden godsdiimst behoorden, konden worden

Bestuur der 1 )omihien, waaronder dit ge-
Pnnini 'im' 1 ^ Vele Verbeteringen ingi'voerd. Bij
imvnnei V ' m bepaald dat om
moet liebli/n te worden, nnn tenminste drie jaren
Cld il 'i ^kaaldwijk, HonseU-rsdijk, Monster,Tin ï; 1,; ,7 '-"--'lmnen,of dLir .geborenda 'd^ ziei nl / 5C) per jaar zal worden betaald,ciat cie ziekenzaal is \a'rv:ilEn ,.n ,ia i • • ■ , -i i
worden bewoond, doc.li zon h7 lhA W A K insgelijks /mlvacatiiim ^•an emi cU-r 20 7 7s 7 lm 1' T'' "'"""'i "'""''i
zaal d(- \'oorl-iMn- 1 ^ liewoner di'r zieken-

scliriftcn der nimnv,. \\' nut lokhHhm aan de vooi-Haf aaicla,raa;b":;,jbHl"';fr ' '"'«'S wa ia claa aan-H„fjc z„u vanlmimn dliP41aH''' tl"' '"■«
troffen om de 21 ljuisjf's tot iTte v 7 schikking ge-j  ■ I I 14 tl MTboiiwen, met ongeschon-
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den behoud van den uiterlijken vorm. SI Tusschen de twee
i^en huisjes staat eene kapel, in 1641 door prins Frederik
Hendrik gebouwd. De jaarwedden, zoo van den predikant als
van den voorlezer der Ned. Hervormde Kerk, werden respec
tievelijk verhoogd met / 200 en / 8, onder voorwaarde dat
eens per week in de kapel zou worden gepredikt en catechi
satie gehouden. Tot omstreeks 1760 had er dan ook geregeld
elke week eene godsdienstoefening plaats; het catechiseeren
duurde voort totdat, bij het einde der eeuw, de Kapel met een
daaraan verbonden loods, tot barak werd ingericht voor het
in de gemeente ingekwartierde krijgsvolk. De kapel in
bouwvalligen toestand verkeerende, werd in 1807, op last
van den Minister van Financiën, ten voordeele van het ge
sticht publiek tot afbraak verkocht en kwam in handen der
Israëlieten die in grooten getale in de verschillende gemeenten
van het Westland verbleven. Bij speciale concessie van Ko
ning bodewijk en onder verplichting een jaarlijksche som te
betalen voor het gebruik van den domeingrond waarop de
kapel stond, mocht ze weder worden hersteld en tot synagoge
ingericht, als hoedanig ze tot heden nog wordt gebruikt.

E. v.vN Bergen.

Het poortje van het voormalige
mannentachthuis te Amsterdam.Hendrik de Keijser, misscbien het meest als bouw

meester bekend, was eigenlijk slechts ,,stadsteen-
houwer" van Amsterdam. Dat hij ook als zoodanig
uitmuntte, bewijst zijn beeldhouwwerk aan de

Bergpoort te Deventer, die onze voorplaat in beeld
brengt, maar natuurlijk ook meer dan één van zijn
scheppingen in de stad aan Amstel en IJ. Het vroegste
werk van zijn hand, voor zoover bekend, is het poortje
van het voormalige mannentuchthuis aan den
Heiligeweg, dat thans den toegang siert tot een Bad
en Zweminrichting; het dateert van 1607. In de fries
ziet men de voorstelling van een door wilde dieren ge
trokken, met verfhout beladen wagen, waarop een man,
die de gevaarlijke beesten met de zweep tot grooter
snelheid aanzet; het reliëf is omstreeks 18S0 ontdaan
van de verf, die het bedekte, een in theorie zeer
schoone daad, die echter het gevolg heeft gehad, dat
het beeldwerk zóó verweerd is, dat de schoonheid dei-
oorspronkelijk zoo levendige voorstelling niet meer
gewaardeerd kan worden. Erboven kan men, niet zonder
eenige moeite, nog de woorden lezen: ,,Virtutis est
domare qvae cvncti pavent" (Het is verdienstelijk
werk, datgene te temmen waarvoor ieder bevreesd
is), éa De beeldengroep, die het poortje bekroont, is
ruim een halve eeuw jonger. Zij bestaat uit drie figuren:
in het midden de Stedemaagd met het wapen van Amster
dam, die twee geboeide naakte misdadigers kastijdt; daar
onder staat het woord „Castigatio"(tuchtiging)te lezen.SI
Vroeger was er nog een tweede of binnenpoort, waarop
twee levensgroote figuren prijkten; zij stelden mannen
voor, die met het raspen van verfhout bezig zijn.
Toen het Tuchthuis in de 19de eeuw tot een modern
Huis van Bewaring werd ingericht, meende men goed
te doen al het beeldwerk onder een houten kast aan het
oog te'onttrekken. SI Het mannen-tuchthuis, in de
wandeling meestal Rasphuis genoemd, werd in 1595
geopend nadat een gedeelte van het Clarissenklooster
daartoe ' was verbouwd. Al spoedig werden de gevan
genen voornamelijk bedelaars en landloopeis, ei aan
het raspen van Brazilië- en ander hard hout gezet, waar
van \'erf werd gemaakt; het was een nuttig maar zwaar
werk. Hadden de heeren geen lust in den arbeid, dan
wist men wel raad: men ranselde hen met een bullepees
of een eindje touw af, of deed hun de „dubbelde
kraag" om, een soort van juk, dat om den hals sloot,
met twee openingen aan weerszijden, waardoor de armen
van den onwillige naar omhoog werden gestoken; deze
houding was zoo vermoeiend en pijnlijk, dat de ,,tuch-
teling" naar Wagenaar weet te vertellen, ,,er zeldzaam
een etmaal in blijven kan, zonder beterschap te beloven".
'S3 Vondel dichtte in ib55 "®P ̂  afbeeldinge van de
Tucht, boven de Tuchtpoort uitgehouwen":

Wat Circcs kroes i) in schijn \'an dieren heeft \'eraert.
Hij spant hun onder 't juck van zijnen zwaeren wagen.

Zijn zweep verschrickt het wilt, clat stadt en lant \-ervae
Zoo

reep

wort de wanhoop hier voor 't halsgerecht bewacrt. 2

rt.

)
A. L.

1) Vondel doelt op den fabel van Circe, die l 'Ij-sse.s' tochtgenooten een
tooverdrank ingaf, waardoor zij in wilde dieren veranderden.

2) Kedocling; Zoo worden zij, die zich in waniiooji anders aan ilf^g
grooter euveldaden zouden schuldig maken, welke hen aan (Ie .galg zouden
brengen, voor dit uiterste bewaard.

GEMENGDE BEPLANTINGEN.

R
kANDBEDDEN of ,.borders" zijn tegenwoordig in de
mode. In bijna eiken verzorgden tuin \-indt men een
bloemrijk randbed of een poging daartoe. De
bakermat t-an deze soort van bloembedden is te

zoeken in Engeland, waar men van bonte kleurigheid houdt,
en waar reeds lang vroolijkc, weelderige ,,herbaceous bor
ders" gecultiveerd werden, toen men hier te lande nog ge
kluisterd was aan het geestelooze bloemperkjesgedoe.
Ook de Nederlandsche tuinbouwliteratuur kwam daar
nog voor een tiental jaren geleden niet bovenuit,hield vast aan
de oude methoden, en wroette voort binnen de enge grenzen
van traditioneele en verouderde opvattingen van tuinbe-
planting. Sedert is dit anders geworden. Er is een nieuwe,
frissche wind gaan waaien, die leven en kleur bracht in tal van
stille, sombere tuinen. Er verschenen ook hk-r boeken over
nieuwe opvattingen van tuinversiering en beplanting op het

Raspijn, de tuchtheer, temt met arbeit, zweet en slagen

A 7
Foto C. Steenbergh.

POORTJE Fd.Y HET VOORMALIG RASPHUIS AAX DEX
HEILIGEWEG TE AMSTERDAM.
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voetspoor van de Engelsche tiünboeken. Die Engelsclien zijn
rasechte tuindecorateurs, en hun tuinboeken zijn over het
algemeen aantrekkelijk, mooi geïllustreerd en prettig ge
schreven. Ze zijn gezellig en instructief! Schrijvers en schrijf
sters van tuinboeken zijn er in Engeland vele en van de meest
op den voorgrond tredende noem ik H. H. T horna s,
Miss G e r t r u d J e k y 11, T. \V. S a n d e r s, W alter
P. W r i g h t, C h a s T h o n g e r e. a , die zich voor de
Engelsche tuincultuur ongetwijfeld groote verdienste ver
worven hebben. Die Engelsche boeken zijn echter niet
altijd voor onze tuinen geschikt, wijl tal van gewassen, die
in Engeland winterhard zijn, dit niet liier te lande zijn.
Daarenboven hebben vele een fout, en deze is dat ze tegenover
de kruidachtige bloemgewassen, aan het houtgewas: de
bloemheesters, de kleurige besheesters, de coniferen en sier-
boomen, te weinig aandacbt wijden, zoodat ze deswege
voornamelijk voor kleine tuinen bruikbaar zijn. SI Bij de
beplanting van tuinen volgt men hier te lande een anderen
weg, en maakt men veel meer van het schoon der houtge
wassen gebruik. En zulks terecbt, wijl de houtgewassen de
kruidachtige bloemplanten zoo uitnemend aanvullen en zoo
krachtig dezer schoonheid doen uitkomen. S3 Dit komt het beste
uit in gemengde beplantingen, zooals onze afbeelding er eene
te zien geeft. Zulke gemengde beplantingen zijn levendig, weel
derig, natuurlijk! En
door een nauwge
zette keuze van hees

ters, die op verschil
lende tijden bloeien,
kan men heel goed
zorgen, dat er gedu
rende het geheele
seizoen het een of

andere houtgewas
zijn bloemenschoon
mengt bij dat van
verschillende vaste

planten, bol- en
knolgewassen. In
den voorzomer zijn
het de DiervUlea's,
Spiraea pninifolia,
S. van Hontlci, Se
ringen en Gouden
regens,Snceuiaballen,
Rhododendrons en

Azalea's, Kersappels
en Prunussen, Ribes
sangiiineum, R. Gor-
donianuni, Magno
lia's, enz. In zomer
en nazomer volgen
Buddlcya 's, Hibiscus
syriacus, Colutea's,
Hortensia's, Ceano-
thus, Ligiislruin Stauntoni, Potenlilla, fruiicosa, Hypericuni
pahtlum, en later nog weer zulke, welke kleurigr- vruchtjes ge
ven, zooals Vuurdoorn, Lijsterbes, Rotsuüspels (Cotoneaster,)
Zonierkastanje, enz. S3 Over het alg(>meen kiest men vooi
randbcdden gewassen met hel-kleurige bloemen, en ontegen
zeggelijk brengen ze gloed en warmte, een krachtig, \'roolijk
kleurenspel in den tuin. Sommigen wil dit echter wel eens
vermoeien op den duur, maar nu heeft men in gecombineerde
of gemengde beplantingen een uitnemend middel om daaraan
tegemoet te komen. Deze beplantingen berusten op het samen-
planten van kruidachtige planten met houtgewassen, wier
grenzen geleidelijk in elkander overgaan. Men kiest daartoe uit
beide groepen soorten, die in habitus, loof- en bloementooi goed
bij elkaar aanpassen. Dit is wel het grootste voordeel
van zulke gemengde beplantingen, dat men nog minder
gebonden is aan bepaalde gewassen, dan dit met de randbedden
reeds het geval is. Men kan de soorten kiezen geheel naar
zijn aanleg en smaak, lichtkleurige of felkleurige bloem
planten in liarmonisch verband met weelderige heesters en
bevallige klimplanten, die hier en daar aan bogen over
het tuinpad haar bloemenweelde doen schitteren. Aan ieder
kunnen deze beplantingen iets bizonders bieden en een bron
zijn tot vreugde, tot studie, tot verpoozing en genot. Men
kan er zijn vreugde in kleuren en tinten uitleven, zijn liefde
voor bevallige vormen botvieren, zijn zin voor merkwaar-

iFoto C. Slccnbergli.
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Hi't aantal mogelijkhedenditre plantenxornien bex'redigen.
voor iroepcering is eindeloos, want het materiaal van bloem-
gewaLn i-an decoratieiv en Ixdangii-ekkende planten, lan
rijkbloeiende bol- en knolgewassen, i asti plantui, l en- en
tweejarige planten, bei'allige bloeniheester>, weeldenge khm-
planten, is Lduer onbeperkt, zooclat er Inwrechgmg e vinden
s i-oor ieders smaak, voor den liloeiiienynend, c en bewonde
raar van bet plantenhwcm. den ludbebber lain lud i eel lerig
bloemenschoon, van haie vormen en klmuan, cn yoo. den
botanicus. Ook \'oor den botanicus. W ant du g( mengde
beplantingen, waarin, zoo zij botanisch n'oiilen aangelegd,
van elke soort van gewas slechts e-en e.xunplaar noodig is.
stellen dezen in staat op een iK'seheidi n jilek giond- tal van
belangwekkende planten te kweeken, waai de Moegere
tuinen slechts gelegenheid boden \'oor gras-
vlakken en smalle heesterranden. die de beschikbare ruimte
geheel in beslag namen. SÜ SI De rand])eiken en gimengde
beplantingen biacliten wrlossing van een engbai tig gewoiden
tuinbegiip. Ze brachten de viijbeid ! inykan ledis- naar
c-rijen smaak de planten ' ' '' ' 'bein

d

boeien, zoowelkweelven, flie
ool

lemh

welo\erwogen
gewassen ten

PLANTINGEN.
>B0T.\S1SCHF. ,,BORDER-' IX J)E\ HORTi S TE .1MST]■ RI)A M

ren, die hij

als de beschikbare ruimte toelaat, en
samenplanting, den aartl der c'erschi
volle recht doen weder\'aren, waarliij bet er op aankomt elks
süorteigen karakter vrij tot uiting te laten komen, ontdaan

\an de knellende
banden \an tradi
tie, c'oorgeschrewn
grenzen en vastge
roeste .gewoonte. S3
1 )e natuur isonzi'tui-
nen binnengetreden!

.\. j. VAN 1..\HEN.

EEN TES
TAMENT.

I^lnl).

A X (I a 1 e n
bad het al-
1 e m a c htig
drnk; in 't

-ladje was geen
iiegra fenisi mderne-
inin.g en nu kwam
alles op hem neer;
bij was de verant
woordelijke piersoon
en er moest niets
aan mankeeren, zijn
boold liep om.Xer-
scbonti'ren zat ge
noeglijk bij tante's
baardje en rookte
van de geurige siga-

"P den schoorsteen gevonden had, lachte
om de ,,kouwe drukte"

waaracbt ii.

V

V  1 i 1 ^ "'''d Kees en liet i-en. flesch wijn.'aniulvken; dat mochten ze der waaraelni,. wel van nemen.
De familie zat plecbti

de dagen, dat de
.1 1 ,

\\'as de dat

een plechtig-stijv
.'11 statig \-

dames zaten pik in t zwart op on
of

,  " "" Jo en van <[(•tijve ontmoeting na lange jan
yoorstelhn van elkaar geluv

,g bijeen in de mooie kamer; evenals al
stoken de Inil- 'vu V'" w as't gaslicht ont-y  kedaan, bet zonlicbl buitengesloten.
waren de nabestaandrn nVt \m^

vn van scheiding,
1  vreemden. De

heel deftig iii gekhvde 'T '''"i''l>ce; de heeren,
kachel, manoeu'vreerden met"\'
handschoenen en spraken '"•<'den en zwartebruiken bij vcTschilhmh' <mleg,.nh''i
kens onderbroken door bimienh i" ' " kcsprek werd tel-
"it de buurt nn.t linnm
gezet te worden; neef uit Am T' zacht weer voort-
tante's overbnnr over de niêmv^".'i , '"*''l''"''i"i'de druk met
hadden die beiden zich in l . ' et ; om niet te storen
Bij tusschen]ioozen was 't o' boek afgezonderd,
diep in gedachten voor zich niV en ki'ken do dames als

erseb t \an groot f beteekenis.
t'n 't gezegde

•n voor

van \'
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dubbel b^don f 't
in te brengen. . Dood is had daar iets tegen-
Jans kwam binnen met ad en'n'"'' T T
het tikken van de konnen l i , piesenteerde zwi)gend,en
in de kamer 7 1 de schotels was t eenige geluid

.lohanna: „Is dominee

Watmi.-' ' °P 't kerkhofbegiatcnis, sprak neef
fluisterend. „O !" Weer

hij lieeft nog een
van Galen, die dichterbij .stond,
was het stil. §Q Gestommel op de

-1 , , ■- ^ vrcsiommei op ae

oo£n §3 7e die kield haar zakdoek voor de
il lim de'; we 1 ^ ■'^P'-'^k neef Kees;

inwaai als ze maal-l schandaal was, zoo'n
bii onsinAict i niet voor, maar
hii ziin Imifd T-tT ^''-''PPen": afkeurend sclmdden liT a,ii n R^«'Ischap was te veel onder denindiuk van t oogenbhk om in te gaan op de verhalen
Amsterdam . Neef Kees 7w;ëe'ë,.^;. f;""- 7
Ue ^UwevUe 4 f?/i A , nn zette zich op een stoel naast
niensrb ve 1 °P belamferdmensch verscheen m de deurc
.Jntje. ,,Mag ik verzoeken ropenmg.

voor de
,,Eng," zei nicht

eerste volgkoets'';plechtig las de aamspreker
de namen van de betrokken
personen. De heeren bogen
plechtig voor de dames;niclit
van Galen was haar gevoel
niet meester, ze moest haar
echtvriend de hand drukken;
t was een zware gang voor

hem, diep bedroefd sloeg ze
haar arm om zijn hals; hij
troostte met zaclite woorden,
bracht, haar naar haar plaats
op de canapé terug en gaf
gehoor aan den oproep voor
't eerste volgrijtuig. S3 Lang
zaam verdwenen de heeren
bij groepjes, telkens als de
plechtige stem de namen luid
oplas. Langzaam verwijderde
't geluid van de rollende wie
len. S3 Jans snikte in de keu
ken ; met liaar hoofd vooro\'er
op tafel, dacht ze niet aan
haar neepjesmuts, die danig
in de knel kwam. De dames
zaten in een kring in diep
gepeins. Johanna zat kwijnend
den zakdoek in haar handen
re draaien, Betje sclmdde
meewarig haar hoofd en keek
onbestemd naar 't porcelciii
aan den wand, Mina hoopte
in stilte dat de krans van
haar kinderen, niet onderop
kwam te liggen. Ca trien veeg
de haar tranen weg. Midden in
de sombere stilte zuclittc jetje
diep en zwaar, en langzaam,
hakkelend bracht ze jiaar gevoelen onder woorden: ,,Tc denken
dat ik haar nooit meer zal zien, die lieve herinneringen, die
mooie indrukken,vroeger noemden ze me altijdhaarpleegkind".
Niemand had daarop wat te antwoorden behalve nicht uit
Amsterdam, die heel bescheiden beweerde; ,,dat een mcnsch
zich wel eens wat verbeelden kon en dat de verbeeldin.g erger
was dan de derdedaagsche koorts". ,,Laatst zei tante Lina
nog dat ze zoo heel veel op had gehad met mijn man, nog nooit
hacl ze zoo hooren preeken", moest nicht Betje eens even
laten hooren. Nicht Mina keek nicht Betje spottend aan
alsof ze dacht, ,,dat zou ze wel meenen . Nicht Catiien fluis
terde, dat ze hoopte dat tante Lina, Jans goed had bedacht;
,,ach die goeie trouwe Jans". Hendrika vroeg t alleen maar,
't kwam
wannee. ...... „ - ■ w r +
,.Altijd na de begrafenis," verzekerde nicht Be , ,, is
heel eenvoudig: dan is de familie bij elkaar . Eensgezmc ver
klaarden allen dat voor de beste oplossing, maai v as van geenbelang, geheel niet. Even daarna kwam Jans met behuild
gezicht de kamer binnen. .>.1^ hhbomi z
goed met je gemaakt hebben; we zullen haar al e^ J J
missen", troostte Catricn. De uitwerking van die tioostvooi-

Foio C. Sit'cnhergli.
PAKHUIZEN dd.V DE P

a er niets opaan, ze had er ook geeii belang bij. „Maar
r xx'erd zoo'n testament eigenlijk bekend gemaakt.

den was, dat Jans het lilad, dat ze in haar hand had, motst
neerzetten en snikktaid op een stoel viel. ,,Grut Jans, zie
nou toch 's, wij moeten er ons toch ook tegen verzetten, w ij
voelen 't gemis toch ook, je moet niet zoo toegex en aan je\"er-
driet". Betje schudde misprijzend haar hoofd. Jans stond oir
presenteerde met betraand gezicht de koffie en ging weer naar
haar stille keuken. Catricn keek smachtend naar de ziherkast.
,,Ik zou toch. weieens willen weten, waar al dat zilver zal blijven,
voor jaren heeft ze mij dien soeplepel beloofd, maar dat geeft
natuurlijk niks". De gezichten der overige dames waren zoovol
minachting over de onkiesche zinspeling,dat Catricn een kleur
van schaamte kreeg. ,,Als ik denk aan dien tijd, toen Lientje
werd geboren", begon nicht Jetje droomerig, ,,wat tante
Eina me toen allemaal heidt b(>loofd, maar op die dingen kom
je niet terug". ,,Hoor eens, laten we nu toch niet mal zijn en
zoo naargeestig blijven zitten, toe draai de lamp uit en zet de
blinden open, we zitten toch niet aan de straat, 't is zoo'n malle
comedie"; zonder toestemming af te wachten, ontsloot nicht
Verschouteren de blinden, en draaide de gaskraan uit. \'reemd
deed het daglicht; de zon .scheen brutaal naar binnen en ver

blindde de oogen van de da
mes, die zich. weer haastten
de ringetjes-gordijnen te laten
zakken. SI 't Ratelen van
wielen werd hoorbaar en de
iraardehoex'en klonken klet
send O]) de keien. Jans stond
al achti.'!" de deur toen de bel
luidde. Hui\'ei-igin de handen
wrijxend kxxaini-n de heeren
binnen, staken allen een sigaai'
O]) en genoten xam een ,gla
jiort. 't
gegons;
ki'irs een
S3 ,,\\'as
ders?" ,

Was een
rumoerig

teinmi n-

klonk tel-
stem er boven uit.
er nog iets bizon-

.Ja, dominee heeft

EPERSTRAAT TE (lOUDA.

mooi .gesproken". ..Wie heeft
liedankt?" ,, |e man; keuiag.
uit naam der familie". S3
^"erschouteren xveerde be
scheiden af. Zaclit vroeg hij
aan zijn xrouxw ,,()ok al iet-
x'an notaris gehoord ?" ,,Nee,"
fluisterde ze terug. ,,Maar 't
is nog zoo x-roeg, cU- man moet
toch eerst koffiedrinken". SI
Debui'en namen afscheid, de
lami.-ie bleef onder elkaar i'U
besloot gebruik te maken x'an
de koffietafel die in de x'oor-
kameri in gereedheid xx'as ge
bracht. Eendrachtig zat het
gezelschap (.)m de ronde tafel,
onder 't gaslicht, x'an tante
kina's huiskami-r. Ze babbel
den, haalden oude herinne
ringen op, hielden onderxxijl

een oogje op de xx ijzerplaat en luisterden gespannen als er
gebeld xxerd; ox'eri.gens xx as de stemming opgexx ekt. 't Werd
txvee uur, 't gezelschap ,gingxveerna;irdeachterkamer: XTeemd
toch dat notaris niet kxxam. 't Wc-rd xier uur, vijf, de trein
naar Amsterdam xx as x'ertrokken 't xxerd zes, zi> moesten gaan
middagmalen: Jans had op zoox'eel magxm niet gerekend en ze
xvilden ook naar huis naar de kinderen. De \'eluxvsche en Am-
sterdamsche familie bleven nog xxachten tot den laatsten
trein, Jans moest maar xxat x'oor hen klaar maken. S! \'er-
schouteren liep bij notaris aan. maar meneer xx as nii't te spivken.
Van Galen had geen rust t<>huis en gnng na 't middagmaal
xveer naar 't sterfhuis.xvaar hij d(- familie nog x'ond, die 't ook

zoo x-erxvonderde. Ze begrepen er niets van. ,,Dadelijk
rafeer ik je als ik xx-at hoor", beloofde hij bij 't afscluud

aan den laatsten trein. Zoo jammer dat ze nu nog niets xx isti'n
Txvee dagen lang liep 't eene familielid bij 't ander
binnen en steeds luidde de vraag: ,,Heb je ook al
gehoord?" en luidde het antxxoord: ,,lk begrijp
van". Van Galen xva:s moe van agitatie. SI Op den clerchm da"
na de begrafenis, 't xvas de ax-ond xarn een drukkcni dag zat
x-an Galen in de gemakkelijkste stoel van de huiskamer
ontx-ouxvde met breed gebaar het plaatselijk nii'uxx-,blad dat
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■eens per week uitkwam en las; opeens sprong hij versclirikt op.
.Almachtig Jet; vreesclijk !" Van Galen viel weer neer, ont

zet achter in den stoel, zijn oogen stonden verdwaasd, een
akelig lachen als een i-ochelend keelgeluid, schrampte door de
kamer. .,Wat mankeert je nou?" Nicht Jetje raapte de
courant van den grond; ze zocht; ,,dat zou 't wezen": ,,plaat
selijk nieuws"; ze las: ,,Naar we vernemen, heeft mejuffrouw
Johanna Eveline Versteege haar geheele vermogen vermaakt
aan een op te richten tehuis voor minvermogende bejaarde
dames, met verplichting een jaargeld uit te keeren aan hare
dienstbode J. B.". Jetje kreeg een brok in de keel. ,,God !
van Galen ! maar dat mag toch zoo maar
niet? Man, wat? Zeg nou wat". Woest
dreigde ze met haar vuist. ,,Wie heeft em
dat gelapt". Van Galen kreeg zijn spraak
terug. ,,Zoo'n kreng, zoo'n gniepert".
Woedend scheurde hij de courant uit de
handen van zijn vrouw; met grooteletters
staarde de advertentie hem aan. ,,Allen
■die iets te vorderen hebben of verschul
digd zijn van of aan wijlen mej. E. J. Ver
steege worden verzocht vorderingen in te
zenden en betaling te doen aan den

executeur testamentair
P. Netelkamp, Ned. Hcrv. Predikant.

M. V. Kampen.
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werd ter her-■;;m geestdrift aangebracht
Gouda heeft

die in

GOUDA.
{SIol).Laat ons, na zooveel steenen, huizen

en hofjes bezien te hebben, alvorens
de rest in oogenschouw te nemen,
eenige aandacht wijden aan Gou

da's plantsoenen. Gezwegen van ccnige
groene plekjes bij de voormalige Tiende-
wegs- en Rotterdamsche poorten, vindt
men ze voornamelijk ten noordwesten dei-
stad (tusscben het Station en de Nieuwe
vaart naar Boskoop) en in den Zuidooste-
lijken hoek der oude stad; de plantsoenen
■om de oude stadskern, op de verdwenen
omwalling, zijn hier onbelangrijk, als in
•de meeste steden die zich tot in de 19e
eeuw met hun middeleeuwsche ommuring
bleven vergenoegen: al te smal was de
strook gronds, die na 't sloopen der muren
o\-erbleef, en geen uitspringende bastions
gaven den tuinarchitect gelegenheid zijn
kunst te toonen. §3 Ten noordwesten
\'an Gouda vindt men een bijkans aan
eengesloten reeks van eenige plantsoe
nen. Tot het grootste daarvan verleent
een eenvoudig hek tegenover het Sta
tion toegang; op de hekpilaren zijn
een tweetal leeuwen geplaatst, afkom
stig van een der fraaiste van Gouda's
poorten: de Rotterdamsche. Dit park
is een parodie op een natuurlijk land
schap, met zijn kronkelende paden en
grillig-gevormde vijvers. Maar in een streek,
zoo arm aan bosschages als de omgeving
van Gouda, bemint men zelfs de parodie;
hetzelfde is te Amsterdam het geval, waar
velen ook van den ,,landschaps"-stijl van
het Vondelpark geen kwaad willen hooren.
Des te meer te waardeeren is het, dat
men van het Nieuwe Park, dat ten westen van het oude is
aangelegd, een echt, eerlijk park heeft gemaakt; de aanleg
en beplanting er van is misschien een beetje te armelijk:
een park vereischt rijker behandeling dan namaaknatuur;
maar wij zagen liet Nieuwe Park nimmer des zomers en
mogen dus geen beslist oordeel uitspreken. S3 Het andere
slechts kleine plantsoen, in den tegenovergestelden hoek dei-
stad, aan den IJssel, heeft een pretentieloozeii aanleg; liier
treffen vooral de statige boomen. In dit plantsoentje bevin
den zich twee monumenten. Het eene is een ,,dankbare
hulde aan onzen burgemeester Mr. A. A. van Bergen
.IJzendoorn, overleden 16 Januari 1895", een fontein met
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van Beieren, die

cbtigen vogel als water
spuwer. I )eze burgemeester
verdienstelijk man zijn geweest. ,
nen een balve eeuw naar deze fontein
steen in den gex'el A-an het Acadeinie-gebouu
die in een \-laag
innering aan een kranig oud-student
Afrikaansche boeren snein-elde ' monument
mannen \-ooitgebracht wier naam meer ( 00 l,urge-
^■erdiende vereeuwigd te worden dan deze fj' ,
meester. SI Nu, twee der bekendsten - ^■V - m 1 en d'n

worden - liebben de < 1
ook niet vergeten. Want in ditzeüd.-pl'^nt-
soentje licbben zij in 1880 een monument
ojrgericlit voor de gebroeders ( mn. en
Pred. Houtman, ,,inboorlingen en buigeis
van Gouda, de grondleggers \-an het
verbond \-an Nederland im't Insulinde
zooals het opschrift vi^rmeidt. Men zal
weten, dat zij zicli bc-faamd maakten door
liun tocht naar Indië in en dat 1're
delik Houtman ook als sterrekundige
uitmuntte. Het monument is \-ersierd met
sc]icepsste\-i'ns, xoorzien \'an de namen
Duyfken, Hollandia, Mauritius en Am-
stelredam, de schepen waarmede zij hun
kloeki' reis deden : de top ei \ an was tijdens
ons bezoek met een zeil bi'dekt, dat naai v\ij
vcrn amen, eenig beeld werkx'er bel gt (een v\ e-
reldbol met een anki'i", een boi'k en eenige
kanonnen) hetwelk tegen het ruwe jaaige
tijde beschermd moet woi den. SI ier])laat-
se van dit plantsoen vei hiel zich vroeger het
sterke slot ter Gou ; een groot en jiracbtigge-
boiiw moet liet geweest zijn, wuar\an het
jaar \ an stichting niet vaststaat.\\ i'l vinden
wij reeds in de eerste lii'lft der i je eeuw emi
Dirc \'an derGoiuUwei meld.ln i 504 was zijn
huis uitgestor\ en i>n keertk^ de heel lijkheid
\an der Goude tot de grafelijkheid terug.
Giaaf Willem III schonk haar zijn broeder,
Jan \an Bi-aumont. I )iens i-enige dochter
Jühanna, gehuwd nu't iauiis de ( hatillon,
graaf \'an Blois en A\'ennes, erfde de vele
bezittingen baars vaders en het ze in 1355
aanhaar tweeden zoon. Jan \'an Blois, wiens
broeder, Guy, de laatste \'an zijn geslacht,
in 1397 stierf. Weder ver\-iel toen de lieer-
lijkheid aan Holland, thans \-oor goed. SI
De lu'erim \'an Blois \-oerden een \-orstelij-
ken staat; hun burcht te Gouda was
echter niet zoo luisterrijk als het hun ook
behoorende slot te Schoonhoven, dat vaker
ter bewoning werd betrokken. Hc-t oude
huis ter Goude, aan\-ankelijk \rij onaan
zienlijk, is eerst van 13(10 tot 1371; aan
merkelijk \-ergroot, en werd toen tot het
statige, \-rij regelmatige gihrouw, dat uij
nog uit de bestaande afbin^ldingen kennen,
door breede grachten omringd en door
sterke muren en torens beschermd. SI Na
dat de heerlijkheid Gouda weder tot di>
grafelijkheid was teruggvkei'rd, werd het
slot gebruikt als \-eiligv plaats ter bewaring
A'an s Lands handx'esten i-n c.harti'rs en \'er-
dei als ge\-angenis; hit-r lua'ft jaren lang
Jan \'an Arkel ge\angen gezi'ten. Hier
ook vei toefde gaarm- en \"aak grae'in Jac.oba
zoo tiouw door (rouda's bewoners werd

ter zijde gestaan, zoodat het verdwenen slot in den volks
mond "''8 ;üs het kasteel van Jacoba van Beieren"

s ,ia . 001 den biand \'an 14 j8, die Gouda groo-
in de asch legde, wenl ,,ok het kasteel

geteisteid. Maai lu't \-i'i(lween eerst in
naren, vreezende dat de Spanjaarden
burcht zouden nestelen, luai-i sl

bekend
teiideels g'

ernstig
177■ toen de (touwc-
zich in den ouden

T  Ti oopten met uitzondering vanun toun, die zoo dik en stevig gemetseld bleek te zijn,
at zijn afbraak m 1808 de grootste moeite luvft gekoW,

de slooper klaagde, wed ^•oor cluizcaKl guhh.n aan
en beschadigd gereedschap \-erloren ti

heblH-n

gebroken
l-?\-en ten.
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T-i waar zidi eens de sterke muren van
'r 11 einde der Haven, staat hetlolhuis, een onregelmatig gebouw met grappige uitwassen,
dat ^^eker scluklei achtig zou zijn als zijn muren niet waren
gcpleisteid. Zij veitooncn nog eenige wapen- en jaartal-
^eenen (1623 9^^ 1631, met de roode Hollandsche leeuw).
Hetei beu aard is de aardige sluiswachterswoning, die er tegen
aan is gebouwd, een huisje van omstreeks 1630 (zie de afbeel
ding hieinaast). Eenigszins in denzelfden geest gebouwd
IS het tegen de Groote kerk aangebouwde Zakkendragers-
huisje \an 1622, hieronder afgebeeld; de toppen der dakven-
steis liieivan zijn ecliter rijker behandeld. SI Maar laat ons
nog e\ en teiuggaan naar den IJssel, om van de \'ccrstal
naai het grachtje te gaan dat Peperstraat heet. Daar komt
men al spoedig langs een drietal pakhuizen, met gevels als
men eldeis in oud-Hollandsche steden nog veel vindt, maar
die hiel in Gouda zeldzaam zijn. De toppen der gevels, die
ongetwijfeld vroeger in trappen uitliepen zijn jammerlijk ver
minkt ; maar toch vormen vooral de twee zuidelijkste, met hun
levendige bergsteen blokken en lijsten, en hun kleine ruitjes,
nog een aardig geheel; de derde gevel, het meest verminkt
en het onooglijkst van uiterlijk, doet toch ook zijn best
met zijn buren te wedijveren, door twee fraaie maskers te
vertoonen,benevens een gevelsteen,die blijkens de inscriptie, een
gezicht op,,Haestrecht"te zien geeft. Alle drie dezehuizen,afgeb.
op blz. 127, zijn vermoedelijk in 't begin der 17e eeuw gebouwd,
sa Thans de Haven langs gewandeld, waaraan, zooals reeds
in een der vorige nummers werd gezegd, verschillende def
tige patricische huizen staan, waarvan de meeste het karakter
der i8e eeuw vertoonen. Ons trof o.rn. aan de westzijde der
gracht ,,huize het Ossenhooft"; het snijraam boven de deur
vertoont een Ossekop met Mercuriusstaf en korenaar, te
midden van versierselen in bodewijk XVI-stijl. Niet ver \-an
hier is een dubbel huis met een hardsteenen gevel in bode
wijk XIV - stijl, uitwendig niet bijzonder treffend, maar
inwendig uitmuntend door zijn trappenhuis met stucwerk,
zijn geschilderde plafonds en zijn grauwtjes; dit huis doet
thans als gymnasium dienst. En nog wat verder is een huis,
dat met een rijkgesneden deur en bovenlicht in rococo-stijl
is gesierd (zie de afb. op bladz. 130). SI Men rdndt hier intus-
schen ook eenige opmerkingswaardige scheppingen uit de vorige
eeuw; vooral een tweetal daarvan trekt de aandacht. Van beide,
omstreeks 1625 gebouwd, is de top geschonden; beide ver
toonen maskers en ankers. Maar terwijl de een, hoewel
kraclitig pogende het oog te bekoren door een fijn-bewerkten
wapensteen, met zijn leelijke moderne winkelpui geen on
vermengd aangenamen indruk maakt, heeft de ander ook
een winkelpui die van lateren tijd dagtcekcnt, maar toch
nog van een tijd, waarin de smaak niet zoek was; deze pui
op zich zelve is reeds kostelijk om aan te zien. En de verdeic
tabakswinkel-attributen, het bord met den ,,Moriaan boven de
deur, spreekt van den genoeglijken tijd der ,,CameiaObscuia ,
die ook alweer zoolang tothetverleden
behoort. Dit huis, afgeb. op blz. 128, is
aangekocht om tot Museum te worden
ingericht. Of het plaats genoeg biedt
om de rijke en belangrijke verzame
ling van Gouda's stedelijk museum
te herbergen, die thans ondergebracht
is in een zielloos maar ruim huis aan
de Markt, waarin tevens het kanton
gerecht zetelt ? Het lijkt ons twijfel
achtig. biever ware het ons geweest,
als men er weder een tabaksverkooper
on kruidenier in had geplant; zou
dit nog niet mogelijk zijn? Wordt
de Moriaan Museum, dan wordt die
aardige winkelpui zoo zinledig. En
men zal deze toch niet willen ver
wijderen ? SQ Ten slotte naar het
hart der stad, de Markt. Maarecist
nog e\-en links afgeslagen naar de
'Gouwe, die, ondanks minder schoone
huizen toch een mooi stadsgezicht
vormt, waar het water zich versmalt
■en ter weerszijden open galerijen
staan, de visch- en korenmarkt, een
voudige constructies, maar toch
hoogst aantrekkelijk, uit het midden
der 17e eeuw. Vrijelijk valt hier niet
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meer van het stadsschoon te genieten, wanneer men zich
wendt in de richting der Groote kerk. Want daarvóór, op
de plaats waar de Gouwe zich zuidoostwaarts rondt, en den
naam van ,,Ha\'en" aanneemt, verrijst sinds eenige jaren
een gebouw van \'room en Dreesman, dat nog mindtu door
zijn vormen dan door zijn hardgele kleur het stadsbeeld
jammerlijk ontsicit. Welk een wansmaak I Is het niet treu
rig, dat men straffeloos \"oor tientallen \'an jaren een stad
op een dergelijke manier kan \-erontreinigen SI De karak-
terlooze huizen, die Gouda's Markt omringen, spannen zich
krachtig in, om alle aandacht \"an den bezoeker ti'doen c'allen
op twee der belangrijkste monumentale gebouwen di'r stad,
hier te vinden: het Stadhuis en de Waag. On'iu' het Stadhuis
schreven wij reeds \Tocger i), zoodat we ons thans kunnen
bepalen tot de Waag, het kloeke en tegelijk rijk\'ersierde
gebouw, dat best een vergelijking met den ietwat te drukken
voorgevel \'an het Stadhuis kan doorstaan, en in zijn geheel
zeker knapper bouwkunstige schepping mag lua-ten. De
ontwerper was dan ook niemand minder dan Pieter Post,
wien men alleen kan verwijten, dat hij wel wat al te sterk zijn
ontwerp voor de beidschc Waag heeft ge\ olgd. 2) Beide Waag
gebouwen, waarnam hetbeidscbe uit 1658,het (loudsche uit lótiS
dagteckcnt,vertoonen inderdaad sterke gelijkenis. De bcudsche

I) In ,,Buiten" v.in 2.^ DecemlKT in22.
j) Zie over de I.eidsche van j Maart loiS.
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Waag is rijziger; de pilasters \-an den voorgevel, die ei de
kroonlijst dragen, geven aan haar constructie een logisclrcr
en bevredigender aanzien dan het Goudsche gebouw. Dit even
wel overtreft de Leidsche zuster door rijker versiering;
niet alleen aan de zijge\'cls prijken kierde uit gewichten samen
gestelde festoenen, en bovendien is de vooi-gevcl gesierd
dcor rijk-bewerkte wapensteenen en fraaie kruise'ensters.
Minder rijk dan te Leiden evenwel is hier het Irreede frontispice
van ornamenten voorzien; met weinig meer dan met het
wapen van Gouda, gehouden door twee niit buitengewóón-
gelukkig gebeeldhouwde leeuwen. Trouwens, het beeldhouw
werk der Goudsche Waag, hoewel over\-loediger aangebracht,
staat in schoonheid liij dat der fwidsche ten achter; Har-
thelomeus Eggers heeft zich niet de gelijke getoond van den
knappen beeldhouwer I^ombout ^'erhulst, di" bij de \-er-
siering der Leidsche Waag Post ter zijde stonrl. Evenals
te Leiden geeft het groote relief in den voorgevel van de
Goudsche Waag een voorstelling van een wcegscène. De
kleine reliëfs in de zijgevels vertooneii een
man bij een kruiwagen, maar zijn oveiagens
minder duidelijk. 13e achtergevel mist behal\-e
het wapen van Gouda in het fronton, elk
sieraad; de monumentale ronde urinoir, die
hier geplaatst is, hindert dan ook niet uiter
mate. SI Daarginds, boven de huizen aan
de zuidoostzijde van de Markt, steekt het
lange dak der eerwaarde en beroemde Sr.
Janskcrk uit, aan de westzijde afgesloten
door een kleinen toren met (jpengewei'kte
spits, waaruit zoo nu en dan Ilemony's
klokken hun fijne klanken o\-er de oude stad
strooien. Hoe lokt het bedehuis aan tot een

bezoek ! Maar hebben wij niet reeds al
te lang vertoefd in de stad der pijp' n rn
kaarsen, hebben wij u niet reeds al te lang
voorgehouden, dat Gouda, zonder diej) te
treffen door zijn schoon van Hollandselu'
provinciestad, noclitans gezien en iK'zocht
verdient te worden? SI Een x'olgende maal
dus aan de kerk een bezoek gebradit! L.

In een Japanschen tuin
6) door L.-M'C.vdio He.vkx.

Vertaling van LIenki Pol.vk.

XII.OP warme nachten trekken alka-lei
ongenoodigde gasten bij menigten
het huis in. Twee soorten muskii ten

doen hun uiterste best om het it'wn

onaangenaam te maken en deze heb])eu ge
leerd, dat het verstandig is niet te dielit bij
een lamp te komen ; doch scharen merkwaar-
digen en onscliuldigcn schepsels kan niet
belet worden hun dood in de vlam te zoeken.
De talrijkste slachtoffers van alle, diebinnen-
zwermen als een regenbui, worden .^aiwinori
genoemd. Zoo heeten zij althans in Tzuuio,
waar zij veel kwaad doen aan ch- groeiend(- rijst. S3 De naam .sv7/;c-
mori nu, is een roemrijke; het isdie van een beroemden krijgs
man uit den ouden tijcï, voortgesjn-oten uit den stam derGcn/;'.
Er is een legende, dat toen hij met eem \ ijand-te-paard \-ocht,
zijn eigen ros struikelde en viel in een rijst\'ekl, zoodat hij door
zijn tegenstander overmand en gedood werd. Hij werd een
rijst-verslindend insect, dat door het land\'olk \'an Izunio nog
altijd eerbiedig Sanemori-Scui .genoemd wordt. Op bepaalde
zomer-avonden leggen zij vuren aan in de rijst\'elden, (un het
insect aan te trekken, en slaan op gongs en blazen op bamboes-
fluiten, terwijl zij zingen: Sanemori, kom genadiglijk
hierheen." Een haiiniixlti \-erricht eene godsdienstige cere
monie en een strooien figuur, voorstellende een paard en
ruiter, wordt dan verbrand, of in een naburige rivier of ka
naal geworpen. Men gelooft, dat door deze ceremonie de
velden van het insect bevrijd worden. SÜ Dit kleine schep
seltje heeft precies dezelfde grootte en kleur als een rijst-dop.
De betreffende legende dankt wellicht haar oorsprong aan de
omstandigheid, dat zijn lichaam, tezamen met de vleugels,
cenige gelijkenis vertoont met den helm van een japanschen
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krijgsman, i). SI In aantal eolga n nu als slachtoffers van
het'vuur de motten, waarxam sommi,ge zeer vreemd en mooi
zijn De jncrkwaardigste is een enorm schepsel, in de wandeling
ülori-rhorho, of/oan-As-wo/geimi md, omdat het bijgelooi wil, dat
lict intn jjiitltwi'i'ndc koortsen x'crwekt in lu t lnn> w cun liet Ijin-
nen\-liegt. Het heeft een lichaam, zoo zwaar en bijna zoo stevig
als dat'van de giootste eolibri en zijn worstelen, als men hel
met dl' hand gewangen heelt, is \'erwonderlijk steik. .\ls hel
vliegt,maakt het een krachtig snorrend geluid. De vleugels
\'an ei n e.xemplaar, dat ik onderzocht, maten, mt.gesjin id, \ yl
inrh'-s yixn het eene einde tot het andere en schenen toch klein
in \'erhouding tot luh zware lii haam. Zij waren lijk donki'i-
bruin i'ii zjK'er-grijsgespikkeld, in \'ersehillende si hakeeimgtn.

Er zijn echter wie \'licgende nacht-,gasten, die de lamjr
vei mijden. Ik' meest fantastische van alle be'zoe-kers is de
loi'o of kaïtiakiri, in IziiiiKi A'eo/a/A'n/i'i'ge lu'i'ten, een he'klei-
groe'iie biddende' mantis, zee'r ,ge\ re'esd door kinde'n n, omelat
zij bijte'U kan. kh't is e'e'ii ze'er groot insect. Ik lie'I) e'.xempkue'n

ge'zien, elie' mee'i' dan zes niches lang waii'ii.
De 00,ge n \'an de hiiiiicikiike zijn <k's nachts
sehitte'ie'nd zwart, doch oj) ek'ii dag zijn zij,
gras-groen, e'wnals he t ,ge'he'e'k' lie'haam. De'
mantis is ze'e'i' inte'llige'iit e'U e e'rbazenel strijel-
lusti.g. Ik zag er een, elie', eloor e'e'ii sterken
kikvorsch aange\ alle n, haar \ ijanel ge'inak-
lo lijk eij) ele e liu'ht joe g. Zij N'ie'l late'i' aneh'ren
be'weiners \'an elen \ ije'( r ten preieii, eleie'h het
\'i re isehte' ele'gev.ame nlijke' kraehtsinspanning
\ an \ e rselu'ide ne kikke is eun bet meuistei-
aeht igi' inse'e't me'est ei te' v\ e irele'ii, e'ii zi 'lts teien
was he t ge'\'e'e'ht nie't be'slist, eaVir elat eh'/.'epge-
kcike in he t wate r ge treikken was. Anele'i'e'be-
zoeke'i's zijn ki'x e i s \ an \'ei se'hille'neh' kli'ureii
e'e'ii seiort \ ;in kh'ine' nmcli, 2) i^oki-kahitn -
naamel, he'tge e n be teekent : ,,e'en w ie'lis hoeild
nu t een se'luial be ele kt is." Me'O be wee rt, elat

ele' ^dki-ki'hiin e r \an beuult
te' eten en elaareun ele- \e ralse'huwele'

is \'an Ichilntla-Stniui Ynskushi-Nvaiai \'au

Dllihafa elie' eeeigzie'kte'n lu'e'lt. Ee'lt geeA'/-
kahlin te' eleioele ll, weirelt elils ge'ae'ht e'e rix'ei -
elie'Uste lijke- elaael te' zijn x eieir lle't aange'Z.ie'l.t
van ele zen Duelelha. .\ltijel we lkeun zijn eh'
liraehtige' \'um x'be ge n [halarii), elie' ge'he" 1
z.e inele r ,ge l ue'lit eh' kame r binne'nkeime ii e'n eiu-
mielelellijk eh' elemke rste' idaats in lu t hui-
eiltzeee ke'll, waai zij zae'llt gleie ien, ells X'e inke'" •,
be'xve),ge'n door e en z.ae'hte n xx inel. IMe'ii bi'xxe'e-n,
elat zij x'e'el xan xxater henieh'n, xxaarom 'h'
kineU'i'e n hun teu zingen: ,,l\om, x'iiurx'lieg,
ik z;d je' xxate'f te' eb inken ,ge'Xe'n. He'l xx'ate r
ginds is bitter; lu't wate'r hie'r is z.oe't." SI
Ee'n aarelige'grijze' ha,ge'elis, gvlu'e'l x e'rse-hille'lld
xan elie, xxelke' ge'xxoenlijk in elen tuin rouel-
selnirrelen, maakt ook eh's ax'onels hare' eip-
x\'aehtin,g e'n xerxeilgt haar preieei lan,gs d,'
Zeilfk'ling. Seimtilels lU'eebe e rt e'e'U bnite'nge
weiem greiote' eluize'Uelpoeet lu'tze'lfeh' te' ile.en,
eleieh met mineh r sue'ce s; nie'u jxakt hem nu i

. . . . „ v uurtang en xxerpt lie-m in eh'Liiite'nsteehnsterms. hun e nkele maal xyrsehijnt ee'u ge xx e hlige'spin. In-
ehe'n men haar x an.gt, x einst zij eloeul te- z.jjn, teitelat z.ij z.e ke'r w
dat men met e,p l,aur let, e.m elan. zoeielra e r ka

snelheid aan ch'n haal te'

'  Z'l

nu'nse'lu'noeige ei

xans teie- w, nu t
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soorten spinnen in de buurt voor: iena^akiiino, of lanf(-ar-
mige spin; hivalaktnno, of platte spin; jikiono, of aardspin;
en totalekinno, of deur-sluitende spin. De meeste spinnen
worden als booze wezens beschouwd. De lieden zeggen, dat
een spin, waar ook des avonds gezien, gedood moet worden;
want alle spinnen, die zich na clonker vertoonen. zijn spook-
spinnen. Zoo lang de menschen wakker en oplettend zijn,
iiouden deze schepsels zich klein; doch als iedereen in wasten
slaap ligt, nemen zij hun ware spookgestalte aan en worden
monsterlijk.

XIII.

SI Het bosch op den heuvel achter den tuin is vol \-ogel-
lc\en. Daar wonen wilde nguisii, uilen, houtduiven, maar al

en in \'erwijderde pnn ineh'n de stem
van den huloiiisu liooren, door lieim-
ua c'nangegia pen woi'den. 83 Sh eht
des nachts, zoo Z( g,gen de menschen.
wordt zijn stem gehoord, het me<SL
in narhtt'n met een grotjte maan : en
hij zingt zwex'ende buiten tien gezichts
kring, zoodat een dichter het aldii--
bezongen heeft: ..hen nnzame stem '
Heeft de maan gaToepen Het was
slechts de hn een anden-

heeft gesclnxwen : Als ik staar naar
de plaats, waar ik de/!e/e/eg/,s7/hoorde
roepen, zie, dan is er niets dan de
bleeke ochtend-maan." S3 De stads

bewoner zal wellicht in zijn geheeh-
Uwen de liolutd^isn niet liooren. In
een kooi zwijgt het kleine schepsel en
sterft. Dichters wachten dikwijls ver
geefs in den dauw, \'an zonsondergang
tot (leTi dageraad, om den \a"eemden
roep te hooren, die tot zoovele heer
lijke \-erzen geïnspireertl heeft. Doch
zij, die het gezang hoordi'n, c'onden
het zoo droiwig, dat zij het ver
geleken bij den kreet \'an iemand,

die plotseling doodelijk verwond werd: ,,Behalve de
ochtend-maan hocrrde niemand den hartebloed-kreet van de

lioloto^i.sH." 83 Wat de uilen van Iziiiiin betreft, zal ik mij be
palen tot het weergeven van een oi)stel \"an een mijner
Japansche leerlingen: ,.De uil is een afschuwelijke vogel, die
in liet donker ziet. Kleine kinderen, die schreien, worden
bang gemaakt met de bedreiging, dat de uil zal komen om ze
mee te nemen; want

Hetgeen zeggen wil:
de uil roept: Hol Ho! .soro/lo kokal"

lij 1 jij ! Moet ik langzaam binnenUI

te veel kraaien en een zonderlinge \-ogel, die des nachts
akelige geluiden maakt, lang en diep, als hoc-hof. Hij wordt
genoemd aivamakidori, of gierst-zaaiendc c'ogcl, omdat de
boeren, wanneer zij zijn roep hooren, weten, dat
het tijd is om de gierst te planten. Hij is zeer
klein en bruin, uitermate schuw en, c'oor zoo
\-er ik kan nagaan, alleen des nachts actief. 83
Doch zeldzamer, veel zeldzamer, wordt in die
boomen des nachts een veel vreemdsoortiger roep
gehoord, een stem als van iemand die in pijn
uitschreeuwt de lettergrepen ho-to-to-^i-su. De
schreeuw en de naam van den vogel, die haar
uit, zijn dezelfde: hototogisii. SI Het is een vogel,
van welken rare dingen verteld worden; want
men zegt, dat hij niet slechts een schepsel van
deze levende wereld, doch een nachtelijke zwer-
\-er uit het Land der Duisternis is. In de Mcido
is zijn verblijf in de zonlooze bergen van Skidc,
o\"er welken alle zielen moeten trekken, om de
plaats des oordeels te bereiken. Eenmaal per jaar
komt hij; de tijd van zijn komst is het einde van
de vijfde maand, volgens het aloude tellen dei
manen; en als de landlieden zijn stem hooien,
zeggen zij: ,,Nu moeten wij de rijst zaaien, want
de Shide-no-laosa is met ons". Het woord kiosa
bcteckent; hoofdman van een inttra, of dorp,
zooals dorpen in den ouden tijd bestuurd werden :
doch waarom de kolo!>isii de tao.'sa van Shidc
genoemd wordt, weet ik niet. Misscliien wordt
iiij gehouden voor een ziel uit een hersenschimmig
oord in het KAh/e-gebcrgte, waar de zielen plegen
te rusten op hun afmattendcn tocht naar jiet
rijk van Emma, den koning des Doods. 83 Zijn
schreeuw is op verschillende wijzen uitgelegnl
geworden. Sommigen verklaren, dat de holotopmi
in werkelijkheid niet zijn eigen naam uitroc-pt.
doch vraagt: Honzon kakclaka? (Is de honzon
uitgehangen? i). Anderen beweren, dat de roei)
des vogels betcekent: ,,Voorzeker, het is Ircter
huiswaarts te keeren." In elk geval is dit waar, poto c. siecnheruh.
dat allen, die ver van hun geboorteplaats reizen

komen?" Hij roept ook: ..Nori/.'Hiki' ko.si-.' ho! hol" Hetgeen
zeg,gen wil: ,,Maak je stijfsel, om morgen in den wasch ie
gebruiken?" En als de \ rouwen dezen kreet hooren. dan

1) OikIct li iiKi.iii wiir lt liicr vcr-^tniiii ilo heilige kakcimui'i. uf .schiML-rij,
die sk'chts oj) Hii'ldlia's f;L-h:)nrtc(l;i^ in ik- ti-nipfls wonlt viTtounil, op
don aciitslon ila.o van do omlo viordo maand, //mo.n; Ixtoi-konl ook: Int
voornaamsto boot! in omi Hn Idhislisol on loini ol.

1
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weten zij dat liet morgen mooi weer zal zijn. Hij roept ook;
,,Tüioto," de man sterft, en ,,Kolokokko," de knaap sterft.
Daarom haten de mcnsclien iicm. En kraaien haten hem zoo

hevig, dat hij gebruikt wordt om kraaien te vangen. De boer
plaatst een uil in het rijstveld; en alle kraaien komen om
hem te dooden en dan worden zij gevangen in de strikken.
Dit leert ons, niet toe te geven aan onzen afkeer van anderen."
SQ De kiekendieven, die den geheelen dag boven de stad
zwierven, wonen niet in de buurt. Hunne nesten zijn ver weg
op de blauwe bergtoppen; doch zij besteden veel tijd aan liet
vangen van visschen en aan stelen op de erven. Zij brengen
het bosch en den tuin snelle en onverwachte roof-bezoek.cn;
en hun onheilspellende roep, pi-)oro\oro, weerklinkt regel
matig boven de stad, van het aanbreken van den dag tot
zonsondergang. Zij zijn zeker de brutaalste van alle gevederde
schepselen — brutaler zelfs dan hunne mede-dieven, de kraaien.
Een kiekendief zal zich A'ijf mijlen laten vallen, om een tai
aan den mand eens vischverkoopcrs, of een koek aan de hand
van een kind te ontfutselen, om terug te schieten naar de
wolken vóór het slachtoffer den tijd gehad heeft, om een steen
op te rapen. Vandaar het gezegde: ,,zoo verbaasd te kijken,
alsof zijn koekje uit zijn hand gerukt is door een kiekendief."
SÜ Wat overigens een kiekendief niet geschikt acht om gestolen
te worden, is
niet tezeggen.
Bij voorbeeld:
de dienst-

m a a g d van
mijn buur
man ging on
langs naar de
rivier; zij had
in het haar

een snoer klei

ne, vuurroode
kralen, ge
maakt van

rijstkorrels ,
op een be
paalde, cu-
rieuse manier

behandeld en

geverfd. Een
kiekendief

streek op haar
hoofd neer,
rukte het kra

lensnoer af en

verzwolg het.
Maar het is

leuk, deze vo
gels te voeden
met doode rat
ten en mui

zen, die des
nachts in de

vallen gevan
gen en daarna verdronken zijn. Zoodra de doode rat zidit-
baar wordt, strijkt er een kiekendief uit de lucht neer
en vliegt er mee weg. Somwijlen is een kraai er vluggor
bij dan de kiekendief; doch dan moet de kraai er buiten
gewoon vlug mee verdwijnen in het bosch, wil hij zijn
prooi behouden. De kinderen zingen: ,,Kiekendicfje ! Kie
kendiefje ! I,aat mij je zien dansen en morgen-avond, als
de kraaien het niet weten, zal ik je een rat geven." Het
,,dansen" slaat op de mooie evenwichts-beweging van de
vleugels des vogels in de vlucht. Deze beweging wordt dich
terlijk vergeleken met het sierlijke zwieren van een maiko,
of dansmeisje, die hare armen uitstrekt en de lange, wijde
mouwen van haar zijden kleed wuift. 83 Hoewel een talrijke
bij-kolonie kraaien zich bevindt in het bosch achter mijn huis,
is het hoofdkwartier van het kraaien leger in het dennen-
boschje van het oude kasteelpark, zichtbaar uit mijne voor
kamers. Het is een belangwekkend gezicht, al de kraaien
des avonds op hetzelfde tijd.stip naar huis te zien vliegen;
en de volks-verbeelding heeft er cene aardige \'ergelijking iii
gevonden voor het hollen van menschen naar een brand. Dit
verklaart de beteekenis van een lied, dat de kinderen zingen,
als de kraaien naar hunne nesten tcrugkeeren : ,,() trage kraai,'
snel vooruit ! Je huis staat in brand. Haast je er water op té

Foto Joh. A. Bukhuis.

DREIGENDE

gooien. Als er geen water is, zal ik het ji' ge\'en. .\E je te
\'eel hebt, geef het aan je kind. Als je geen kind hebt, ,geef het
mij dan terug." 83 Het (onfuciahisme schipit in de kraaien
deugden ontdekt te hebljen. Er is een Japansch spreekuoord:
Karnsii ui haiupo 110 ku cin, hetgeen zeggen wil, dat de
kraai den kinderplicht ver\'ult, of letterlijk: ,,de kinder
plicht \-an is aanwezig inde kraai," Hauipo beteekent
letterlijk: ,,wederkecring voeden." De jonge kraai, ze.gt men,
beloont de zorgen zijner ouders, door dezen te voeden als hij
sterk geworden is. Een ander voorbeeld van kinderliefde
wordt gege\'en door de duif. Halo ni sanshi no rei ari -- fle duif
zit drie takken lager dan hare ouders, of letterlijker: ,,heeft
de drie-takken-etiquette in acht te nemen." 83 De roep van
de houtduif [yamabaio), dien ik bijna dagelijks uit het bosch
hoor klinken, is het zoetst-klagende geluid, dat ooit mijne
ooren bereikte. Het lande'olk van Izumo zegt, dat de \ogel
de volgende woorden uit, hetgeen hij zeker schijnt te doen,
als men er naar luistert, na de volgende (beweerde) geleerd
te hebben: Teic, poppu] Ka ka, puppo', Tété, poppo', Kaka,
poppo. . . . (plotselinge pauze). 83 Télé is het kinderwoord
voor vader en kaka voor moeder \ en poppo beteekent, in
kindertaal, boezem i). 83 Ook wilde it'^uisu maken mijn zomer
zoet met hun zang en komen dikwijls zeer dicht bij het huis,

waarscliijnlijk
aangetrokken
do(jr het ge
zang \'an mijn
vogeltje in de
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kooi. I)e agiii-
su is zeer al

gemeen in de
ze pro\-incie.
Hij is te vin
den in° al de

wouden en de

heilige bosch-
jes in de nabij-
lieid \an de

.stad en nooit

maak ik in het

warme jaar
getij de een reis
in Izumo zon-

derjziju zang
uit een he

se h a d u wde

plaats te hoo-
ren. Maar er

zijn iigiiistièn
iigiiisit. Erzijn
iiguisu te krij
gen \ (for een

of twi'ejAeii,
doch degoed-
gescltoolde, in
de kooi ge-
bon-n zangerkan wel honderd kosten. 83 Het was in een dorpstempel,

clat ik voor het eerst ein eigenaardig geloof betreffende
dit tctre schepseltje \ernam. In Japan is de doodkist,
waarin ccn lijk naar het graf gedragen wordt, geheid anderé
dan een doodkist in het Westen. Het is een verbazend
kleine, vierkante doos, waarin de doode in zittende houding-
geplaatst wordt. Hoe het lijk %-an een e-olwassi.ne in zulk eené
kleine ruimte geborgen kan worden, is voor vria-mdelingen
ccn laadsel. In gevallen van sterke doods-\-erstij\-ing is het
zelfs voor cien hm-i^-doshinbo.su moeilijk het lichaam in de
kist te krijgen. Doch de e-roine c-olgehngcm e-an Nu luren

blhvi'n"én 1 dood e-olmaakt buigzaam
n mmei' st f ' ' van een iigui.su wordt ec enecnsnimmei stijf, zeggen zij, want dit kleim- vogeltje is c-an

™fo?drk 1"'? -ngmn\-an lofzangen op de .\itlra van de Lotus der Hoede Wet

(Slot ï'nlgt).

a 'xik in <io Jnpansche knHlirtaal,

ni. be-

i) Pc woiirdon f^apn cn mamma bcstaa
zij bctcckcncn Kchccl iets anders dan nu-n denken z,

teekent ockoolde nut en papa wil zecgen lahak.


